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Jöjjön el a Te országod.
Sajátságos, különös nyomás üli meg 

mostanság minálimk a lelkeket. Mindenki 
szeretne mondani valamit, mindenki érzi, 
hogy történik valami, és senki sem tud 
világosan szánot adni arról, amit érez, és 
senki sem tudja szavakba rögzíteni a gon­
dolatait.

Mert a megszokottnál nagyobb érzések­
nek, a hétköznapiaknál súlyosabb gondo­
latoknak ez a természetük. Izmosak, hatal­
masak, amig sejtve őrizzük őket, de azon­
nal ellaposodnak, mihelyest a nyilvánosság- 
napsugara éri őket.

És hogy ez igy van, annak elsősorban 
örvendhetnek azok, akik körül ezek az ér­
zések, meg a gondolatok keletkeznek. Mert 
ha mindaz, ami az emberekben él, elemen­
táris erővel kitörne, ha nem vesztené el 
erejét, plaszticitását a szavak ércébe öntve 
menten, akkor nem ülné meg mostanság 
olyan különös nyomás a lelkeket, akkor 
senkinek sem volna mondani valója.

Mert akkor rombolna, pusztítana minden­
ki, akkor nagyon hamar tiszta volna, ragyogó 
volna széles Magyarország legnagyobb 
Augiász-istállója: Arad. Es hogy ez végre- 
valahára igy legyen, azért kívánjuk 
tényleg vágyódással:

— Jöjjön el a Te országod!

Ami a közéletben nemesnek, szépnek 
mondható, azt hiába keresed Aradon. Si­
óvár, lelketlen, életnólkül való itt minden. 
Az izzó, sima aszfalton panamák szagát 
rzed, a zöldbe menekülve pedig lehetet­

len menekülnöd a környezet sziliének 
hatása alól.

És a lelked szemeivel meglátsz min­
dont, ami zöld. Mozgóképek gyorsaságá­
val vonulnak előtted a hivatalos zöldek, 
akik a torony alól nyomorítják ezt a 
szerencsétlen várost, sorra következnek 
aztán a közélet zöldjei, élükön a legzöld- 
debbel: Péhely vitézzel, s amint elnézed 
ezt a végtelen sort, lehetetlen nem vég­
telen undorodással eltelned minden iránt, 
ami itt van, és lehetetlen nem őszinte 
lélekkel kívánnod, hogy jöjjön el vógrz a 
pusztítva, rombolva tisztitó vihar.

— Jöjjön el a Te országod!

Csak a farizeusok, a naivak, a tudat­
lanok kérdezhetik, hogy ki az, akit lelkes 
szeretettel várunk, ki az, aki eljövendő 
lészen, ki az, akinek megadatott az erő 
kisöpörni ezt az Augiász-istállot, amelyben 
több a szemét, mint a mitologíai-istálóban 
volt, több a szemét, mint egy fél or­
szágban.

Valaki ismeri a mi közéletünket, va­
lakinek tudnia adatott, hogy mennyit ér- 
nek nálunk az emberek, valaki nem az 
elfogultság vastag szemüvegén át nézi 
mindazt, ami itt történik s még inkább 
azt. ami nem történik, az tisztában van 
azzal, hogy a mi zülőtt, tarthatatlan álla­
potainkon csupán egy ember segíthet; 
csak egyetlen ember, aki jönni tog, noha 
jönni nem akar.

lie van még közvélemény. Bs ott ahoi

a vezetők, a biztosnak látszó magas pol­
cokon henyélek tudatlanok és indolensek, 
ott a nagy tömegnek, az összességnek a 
lelke nem szunyadhat sokáig. Ez a köz­
vélemény. ez a tömeglélek mintegy varázs­
ütésre pattan föl a döntő pillanatban és 
akkor hiába lesz a hivatalosak komikus 
erőlködése, hiábavaló Pehely vitéz mosolyt- 
fakasztó szélmalomharca; a klikk megtö­
rik, értéktelen salakból gyúrt teste porrá 
malik szét s e romokon diadalmasan, 
mindnyájunktól szeretettel köszöntve vonul 
be a mi jövendőbe vetett reménységünk, 
a mi uj vezérünk.

Amit szertenézve ma látunk, az minden 
értéktelen lim-lom, hiú hitvány bálvány. Azért 
óhajtjuk őszinte vágyódással:

— Bálványdöntő Barabás Béla, jöj­
jön el a Te országod!
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A MIHÁLY ZSEBE.
Színházi ügyek.

A kezdet nehézségein — mert hiszen min­
den kezdet nehéz — sikerült, Szendrey Mihály­
nak áteviekélnie. És olymódon sikerült, aho<ry 
azt nem is remélhette. Néhány finom érzékre 
valló vizit, a vendéglői asztaltársaság szeren­
csés megválogatása és meg volt a jó. abszolút 
jó kritika.

A közönség persze mindet lát. És min­
dent tud. 1 udja, hogy Szendrey, akármilyen 
bájos embernek mondják is a társas érintke­
zésben, nem képes a színházban hangulatot te­
remteni s képtelen arra is, hogy ami rossz, ar­
ról elhitesse a közönséggel, hogy jó. Am 
Szendrey tisztában van azzal, hogy ezt a kö­
zönség tudja s azért kellő időben gondoskodik 
íóla, hogy legyenek a színházban olyanok is, 
akik a rosszat jónak hirdessek. Még podig ne 
élőszóval, hanem a tény erűiket.

Hát \ oltak olyanok is. Még pedig olvan
számban, aminővel a színkörnek egyetlen 

estéje sem dicsekedhetett még, líontay Boró­
kának — mert hiszen róla szól ez az ének, 
Tatárjárás-bau csak meg kellett mozdulnia s 
az állóhely és a magasabb régiok ingyen je­
gyes, felfogadott publikuma őrtilt módjára ver- 
deste össze az első lábait. Az ízléssel nem ha­
dilábon álló közönség egy ideig mosolyogva 
tűrte a i'Aukk nagy erőlködését, de végre 
ráunt az éppen olyan olcsó, mint amilyen bosz- 
szauló tapsokra és a Elakk-vitézek felé for­
dulva, hangos pisszegéssel jelezte a nézetét.

Ennyit a Elakkról. amelynek működése 
mindennél ékesebben szól a Hétfő-nek Rontay- 
val szemben elfoglalt álláspontja mellett. Mi 
megmondottuk már s mondjuk ma is, mert ben­
nünket még nem sikerült Szendrey Miskának 
clhallgattatnia. (Nehogy valaki azt higyje, hogy 
panaszkodunk. Nem ! Mi dicsekszünk, tehát 
megmondjuk, hogy Sz. líontay Boróka fellép­
te lése merénylet első sorban az ép fiilek ellen 
cs merénylet a jóizlés ellen, amelynek annyi 
atfektálást beadni még kegyetlenségnek is sok 
Hiszen igaz: megszokhattuk, hogy a művész­
nők affektálnak, de mi Rontayról beszélünk, ar­
ról a mindenáron ti ubrett-ről, aki egymagában 
jobbau affektál, mint egy féltucat művésznő.

Elkeltett mindezt mondanunk, mert az 
igazság úgy kívánta. Ha Ilontay helyében bárki 
olyan lett voina, amilyen ő volt, ugyan igy 
fogadtuk volna. Nem szabad hát kivételt ten­
nünk, sőt úgy érezzük, hogy őnagyságát, ép­
pen, mert az igazgató felesége, még súlyosab­
ban kell megítélnünk.

Nem bantana bennünket, hogy a szerepet 
nem Kállay .Jolán kapta, akit az jogosan meg­
illetett, ha líontay csak elfogadhatót is nyújt.
De mert kellemetlen volt s rikácsolt és affek- 
tált és minden természetésség hiányzott a játé­
kából, azért sajnáljuk őszintén, hogy nem Kál 
layhoz volt szerencsénk a Tatárjárásban.

Akkor bizonyára nem kellett volna annyi 
kellemetlen jelzőt összehordanunk.

DDDDDD DDDDDDID 0 ODODD □□□□□□

M. A. V.
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a legmodernebb 
dúsan felszerelt 
könyv-kereske­
désWEISZ és KLEIN

ARAD, Minorita-palota.
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Pap a kávéházban.

Szerkesztői üzenet.
*

K A.-né Arad. A levele — meg■ 
valljuk meglepett bennünket. Nem 
mint hogyha abban, amit ir, meglepő volna, 
de mert egy nappal előbb nagyobb társa­
ság vitatta meg ezt az egyébként nem 
nagy jelentőségű dolgot.

A levelét, mert érdekes, szószerint 
adjuk. íme :

Kedves Hétfő !
Szeretem magukat, mert őszinték és 

mert mindennel foglalkoznak. És ez ma­
napság, amikor még a közönséges társa­
dalmi életben is annyi érdeket kell figye­
lemben részesíteni, nem jelentéktelen 
dolog.

Nemrégiben egy pap dolgával foglal­
koztak leplezetlenül s ez imponált nekem, 
mert ismét olyan világot kezdünk élni, 
amikor a papról vagy jót szabad mondani, 
vagy — semmit. (Én semmit sem mon­
dok.) Persze: maguk azt hiszik ezekután. 
hogy zsidó vagyok. Nem, nem vagyok az.
S éppen ez ád jogot arra, hogy a mi pap­
jainkat birálgassam.

Különben ez nem is bírálat akar 
lenni. Egyszerűen szeretném, ha hozzá­
szólnának ahhoz, hogy milyen hatással 
vau önökre egy katolikus pap a kávéház­
ban. Én nem tagadom: igen különösen 
éreztem magamat a közelében s úgy tot- 
szett, mintha a reverenda kikivánkoznék 
a földi örömök füstös tanyájáról.

Igazam volt?
Őszinte rokonszenvvcl 

A. A.-né.
Nem volt igaza. Látja: véletlenül 

mi is láttuk azt a papot a kávéházban, 
Nekünk is feltűnt a jelenléte, de csupán 
azért, mert Aradon szokatlan a dolog. Le­
het, hogy egyebütt ez napirenden van s 
ez a helyes. A papnak minden módot és 
eszközt meg kell ragadnia, hogy ember­
társaival érintkezzék, mert csupán az ál­
landó érintkezés teremthet bizonyos ter­
mészetes kapcsolatot közötte és az embe­
rek között. Erre a kapocsra pedig a pap­
ságnak éppen olyan szüksége van, sőt ta­
lán nagyobb, mint az embereknek. Mert a 
régi, természetellenes s az emberi méltó­
sággal össze nem férő alázatnak ma már 
nyoma is alig van. A pap is ember s ezt 
tudja, érzi mindenki, legföljebb azok nem, 
akik még annyira sem becsülik az egyház 
szolgáját, mint a más közönséges halan­
dót, mivelhogy az nem végez produktiv 
munkát Mondanunk sem kell. hogy ez is 
szélsőség s hogy helyesen az cselekszik,

aki sem különbnek, sem kevesebbnek nem 
tarta a papot, mint a más emberfiát.

Am hogy ez az egyedüli természetes 
állapot előálljon, szükséges, hogy a papok 
állandóan érintkezzenek az emberekkel s 
erre igazán legalkalmasabb tér a kávéház. 
vendéglő. Csak hadd járjanak a papok 
minél gyakrabban nyilvános helyekre, hadd 
legyenek ők is végre igazi emberek. 
Talán a kolostor vagy reudház falain 
kivid őket is meglegyinti a huszadik szá­
zad sajátságos szellője.

Igazunk van?

noonoDonoanooaaannimmnnnn
AMIRŐL CSAK SUTTOGNAK.hűbb

* *
m m m R szép asszony és a rút férfi.

Ez az írásunk folytatása : A cilágjáró szép 
asszony-nak, akivel már harmadszor van alkal­
munk foglalkozni. És előre jelenthetjük: a so­
rozatnak még nincsen vége, mert ez az asszony 
a legérdekesebbek és legmozgalmasabb életűek 
egyike, az aradi feltűnően szép nők között.

Hogy valamelyes fonalat adjunk a nagyon 
kiváncsi emberek kezébe, eláruljuk, hogy aradi 
leány volt. Akkor még csak a mérsékelten szé­
pek közé tartozott, mert valaki, aki állandóan 
vele volt, elhomályosította. (3 lett igazán széppé, 
kívánatossá, s az a valaki elvirágzott. Vagy ha 
úgy tetszik : oly veszedelmes virágzásnak indult, 
hogy közel van a száz kilóhoz.

A mi szép asszonyunk, amióta a körülmé­
nyeihez képest elég jól ment férjhez, a szó 
szoros értelmében él. Megkönnyíti ezt férjének 
az asszony szempontjából igen alkalmas foglal­
kozása, s az ö fürdőzése — egyedül. Mert a 
férj annyira jó, annyira hisz, és annyira meg 
van győzővé őnagysága hűségéről, megközelít­
hetetlenségéről. hogy nyugodtan küldi fürdőre 
kisérő nélkül.

Volt ugyanis a fürdőközönség között egy 
ur — oh nem snájdig hadnagyocska, sem dél­
ceg kapitány! — egy rútak rútja, aki Buda­
pest kövezetét boldogítja, s aki milliomos híré­
ben áll. Ez az ur, bárhol is megjelent, min 
denki azonnal a szép asszonyt kereste, mert 
tudták, hogy a milliomos csupán az aradi hölgy 
kedvéért vau ott. s hogy annak a közelben kell 
lennie.

Rendszeres találkozásuk nem a fürdőn 
esett meg, hanem annak egyik népszerű, igen 
fölkarolt kiránduló helyén, itt cigányszó mellett 
mulattak az üdüllők, s az éjszaka, a nyugalmas, 
álmos éjszaka, gyakran visszaverte a vigadók 
jókedvű kacagását.

A szép asszony ilyenkor féktelen volt. 
Szórta a bankókat, őlelte a cigányt, s mulatott 
ugy> niiut egy férfi, akinek sok, nagyon sok a 
felejteni valója. Mikor azután megelégelte a 
pezsgőt, a cigányt, akkor annak a rút ember­
nek a karján ment haza.

Itthon pedig egy férj nyugodtan, talán ép* 
pen a felesége nevét suttogva tért nyugalomra,
Ls nem gondolt arra, hogy ott lí.- felé a nyári 
éjszakák milyen hangosak, milyen forrnak.

Es milyen szerelmesek . . .

A polgármester lemondott arról, hogy 
Budapesten jjlCHHER ÉS FlElSCHEAHtL RtnbnilsAMért
V ű'Vöil ril- I . ^
hát.' — — ugfl,ns a Ie£J°bb őszi szövetek 357o-al Olcsóbban kap­

hatók ! — Újdonságok 1 — Angol és hazai
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Arad nri közönségének
legkedveltebb szórakozási helye a Láng 

Testvérek vendéglője. Minden este szebb- 
nél-szebb mozgófénykép mutatványok. — 
Kitűnő cigányzene. Belépti-dij nincsen, 
Elsőrendű konyha. — Kitűnő italok.

Nyugdíj és fizetesrendezés,
Nyári munkaidő-beosztás.

— A Hétfő riportja. —

Ahhoz hozzá vagyunk már szokva, hogy a 
torony alatt egészséges, életrevaló eszmék, a 
város érdekeit előmozdító üdvös tervek nem ve­
tődnek föl. A nagyfejeknek vajmi kevés gon­
dot okoz a közjó követelménye. Ehelyett azon­
ban annál nagyobb tevékenységet fejtenek ki a 
maguk zsebének, saját kényelmüknek előnyben 
részesítésére és biztosítására. Majdnem minden 
héten fölszinre kerül egy-egy olyan idea, amely 
a főbb tisztviselők minél gondtalanabb és nyu­
galmasabb megélhetését célozza. Ez ellen alap­
jában véve kevés kifogás volna tehető, mert 
mindenkinek jogában áll életét úgy berendezni, 
ahogy azt a körülmények engedik. De ahhoz 
már szó fér, ha az ilyen tervek egyfelől a vá­
ros közönségének érdekeibe is ütköznek, más­
részt pedig igazságtalanságot tartalmaznak a 
kisebbraugu és javadalmazása tisztviselőkkel 
szemben.

A nyugdíj szabályzatról van szó. Az a bi­
zottság, mely a szabályzat módosítását kidol­
gozta, azt javasolja a városi tanácsnak, hogy 
a szolgálati időt a jelenlegi negyven évről 
harmincnégyre szállítsa le. Minden más szem­
ponttól eltekintve senkinek sem lehetne kifo­
gása e humánus intézkedés ellen, amely egy 
hosszas szolgálatban kimerült tisztviselői kar­
nak már harmincnégy óv után megadná a tel­
jes nyugdíjra való jogosultságot De a javaslat 
ugyanakkor, midőn az emberiességet akarja 
szolgálni, óriási méltánytalanságot követ el. 
A reform ugyanis oda irányul és a javaslat 
konkrét formában azt ajánlja, hogy ebben a 
kedvezménybe csupán a főbb tisztviselők része­
sedjenek. Vagyis más sz 5vai a kezelő és se­
gédszemélyzet, továbbá a város mindama hiva­
talnoka, akit a kedvező születés, a protekció, 
vagy egy befolyásos családba való beházaso­
dás nem emelt magasabb polcra, csak huzza az 
igát mint eddig, negyven évig, azok pedig 
akik érdemlegesül unkát vagy sohasem, vagy 
alig végezeznek, jóval hamarább élvezhessék a 
penzió áldásait.

Igazságtalan és a legnagyobb mértékben 
felháborító a javaslat tendenciája, mert a sú­
lyos robotot teljesítő kisebb tisztviselők sérel­
mét és anyagi károsodását célozza. Fokozza a 
méltánytalanságot az, hogy a nyugdijjárulókét 
az összes tisztviselők egyenlő mértékben és

ugyanolyan 1 u'cs szerint fizetik, mint a kisebb 
javadalmazásu hivatali okok, ami mégis aránytala- 
lanul napi óbb teher mint a jobban dotáltakra 
nézve s a javaslat ennek ellenére azt akarja, 
hogy a szerényebb fizetésű hivatalnok viselje 
az előny ben részesített főbb tisztviselők nyug­
díjaztatásának 1" öltségeit.

Előre is tiltakozunk az ellen, hogy ilyesmi 
megtörténhessék. Szégyene a városnak már az 
is, hogy egy bizottság, amelynek tekintélyes 
tagjai vannak, ilyen módosítást ajánl. De a 
tanácsnak nem is szabad a javaslattal foglal­
koznia, mert szó sem lehet a nyugdijüyy ren­
dezéséről addig, miy a fizetésrendezés meg nem 
történt. A tisztviselők javadalmazásának meg­
állapításánál kell már figyelembe venni a szol­
gálati idő tartalmát és ehhez kell irányítani a 
fizetés nagyságát.

Suttognak a fizetésrendezésről is, Úgy 
tudjuk, ez is csak a nagyfejiiek érdekében ké­
szül. Ahelyett, hogy az összes tisztviselőket 
egyenlő elbánásban részesítenék, valóságos 
kasztszellemet honosítanak meg abban a kis 
körben is, amely a városi hivatalnokokat fog­
lalja össze. A jó közigazgatás elemi feltétele a 
tisztviselők iránt való méltányosság, hogy azok 
ambícióval, minden erejükkel szolgálják a vá­
ros érdekeit. De az olyan tervek, aminő a 
n-tugdijazás és a fizetésügy rendezése, csak 
arra alkalmas, hogy a tisztviselői kar szorgal­
mát lelohassza, munkakedvi t elvegye és meg­
bontsa egyúttal azt a békés szellemet is. amely­
nek a tisztviselők között egymással szemben 
kell uralkodnia.

Felmerült a munkaidő megfelelőbb beosz­
tásának eszméje is. Ez természetesen csak a 
nyári hónapokra lenne érvényes az osztatlan 
munkaidő elve alapján úgy, hogy a hivatalos 
órák reggel nyolc órától délután kettőig tart­
sanak. A legjobb meggyőződéssel valljuk, hogy 
egyedül ez a terv az, amely egyformán ki­
elégíti úgy a tisztviselőkar, mint a közönség 
kívánalmait, A forró nyári napok alatt legalább 
délután kell kímélni a hivatalnok munkaerejét, 
akinek időt kell engedni arra is, hogy némi 
üdülést keressen a nap egyik szakában. De a 
tanács, úgy látszik, mintha fáznék a kérdés 
megoldásától, pedig már nagyon aktuális az 
ügy eldöntése. Ha holmi bankettől lenne szó, 
vagy egy uj utcát kellene Apponyiról elnevezni, 
valószínűleg már régen elkészültek volna vele.

csak még nehány napig

a budapesti Filharmonikus
női zenekar játszik.

Tartalmas műsor Szabad bemenet.
A nagyérdemű közönség pártfogásáért 

esedezik
HÓNAI IÁN0S,

szálló-tulajdonos.

híres afjadi szerelmek.

Az aradi Madame Mina.
A
H

Az az ürdöngős Gyárfás! hogy elenekelte 
az ő leghatásosabb dalát, a Madame Alina 
manicure maison-1, valami jutott az eszünkbe. 
\ alami, amiről tudtunk már régen, de ami az 
agyunk legsötétebb tudattalan hátterében szen- 
dergett. És bizony, bizony talán föl sem ébred, 
ha ez az ördöugős Gyárfás el nem énekli az 
ő emlékeket idéző dalát.

Mert hát nekünk is vau madame Minánk. 
Hogy nem Minának hívják s hogy nem a kel­
lemes manicure a reszortja, hanem egyéb, az 
nem lényeges Hiszen csak néhány hónai» előtt 
volt szerencsénk egy darabhoz, amelyben a 
manicuret a csipkeverés helyettesítette. Ez eset­
ben még ezt a teret is el kell hagynunk a 
meg sem szabad államink a varrótűig.

A mi Minánk előkelő varrónő. Előkelő 
mert műhelyében szinte kizárólag a felső tíz­
ezer ísszonyai fordulnak meg, akiket csábit a 
hires nő környezete, amely nem közönséges, 
sőt igen sajátságos. Hogy kikből áll ez a kör­
nyezet, nem nehéz elképzelni. Varróleányokhol. 
kisebbekből és uagyobbakból. Mert hát a ma­
dame Minának ezekre

A nagy leányok tudvalevőleg többre ké­
pesek, mint a kicsinyek. Ők dolgoznak, ha a 
szezon dühöng s dolgoznak akkor is, hogyha 
holtszezonról panaszkodnak mások. Mert az ő 
munkaerejük kifogyhatatlan.

És ebben van a madame Ma . . . azaz 
madame Mina boszorkányos ügyessége. Ki 
tudja használni teljesen a rendelkezésére álló 
munkaerőket, mert az ő műhelyében születnek 
a legszebb ruhák és ott születik — hogy is 
mondja csak az az ördöugős dal ? — számos
lieson.

Mindennek azonban mi köze a hires aradi 
szerelmekhez ? — kérdezhetné bárki jogosan. 
Van ugyan benne szerelem, sok szerelem, de a 
hírét nem igen hallottuk még.

Hát eláruljuk: mi köze. Madame Mina nem 
csupán közvetít üzleteket, de ő maga is lebo­
nyolítja a legelőkelőbbeket. Mert a jó kiszolgá- 
ás a fő. Az ő vevői azonban nem változnak. 
Legíölebb annyiban, hogy inig az egyikkel, a 
nagytekintélyű állandó lovaggal megfizetteti az 
árúit, akad, akit jószívűségből lát el egygyel- 
mással.

A múltkoriban elhelyeztek Aradról egy 
államhivatalnokot. Nem rendkívüli esemény volt, 
mégis glosszákkd kisérték az emberek. Azt 
suttogták, hogy a nagy ur keze játszott közre 
az elhelyeztetésben, mert kényelmetlen volt neki, 

ahogy az az ördőngös Gyárfás mon.
más főzze meg a teáját s ő igya meg

hogy — 
daná — 
a levét.

S ez a szerelem hires szerelem. Tud ról 
mindenki, beszél róla mindenki, s íme: most 
már Írtak is róla.

Engelhardt-féle Chasalla sandálok egyedüli elárusító helye.

laphntúK: ÖÉitiBÍSBF JUHOS elsőrendű cipőözletétien Arad, findrésy-íér.
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R titokzatos asszony.
Egy aradi ifjú kalandja. 

Kiadó egy női szív.

A Hétfő riportja.

Sajátságos, izgató kalandja volt az elmúlt 
héten az aradi aranyifjuság egyik tagjának, 
kinek ismertetőjeleiből csak annyit árulhatunk 
el, hogy több az ifjúsága, mint az aranya s 
hogy sámsoniakban mostohán eresztette el 
a sors.

Az ifjú egy rekkenő délután a kávéházból 
hivatalába igyekezett. Komoly életgondoktól lé­
vén terhelve, nem is vette észre, hogy az 
egész utat nem egyedül tette meg. Valaki kö­
vette híven, mint az árnyék az utazót s ez a 
valaki már csak a személyénél fogva is föltét­
lenül érdekelte volna az ifjút, ha abba a sze­
rencsés helyzetbe jut, hogy észreveszi kísérőjét.

De nem vette észre. Nyugodtan, mint aki 
legjobban végezte el az utcai túrát, nekife­
küdt az íróasztalának s elsőrendű buzgalom­
mal rótta egymás alá a sorokat.

A következő nap délelőttjén tudta meg a 
jó fiú, hogy mi történt. Ekkor egy idegen nő 
állított be a hivatalba s rózsaszínű levélkét 
nyújtott át neki. Nem éppen remegő kézzel 
felbontotta a sejtelmes levelet, amely szószerint 
ezeket tartalmazta:

Tisztelt Uram!
Tegnap délután elkísértem a kávéház­

tól a hivataláig, de ön nem vett észre. Na­
gyon szeretnék önnel megösmerkedni. Ha 
ne n idegenkedik ettől, keressen föl a Halász- 
utca . , . szám alatt, . . . -ik ajtó.

Melegen üdvözli 
a titokzatos asszony.

Hát ez valami. Sőt több a valaminél. 8 a 
fiatalember éppen ezért nem tudta az első pil­
lanatban, hogy mitévő legyen. Pedig határoz­
nia kellett, mert az asszony várt a feleletre.

Tehát határozott. Megizente a lévélhozó 
nővel, még pedig élőszóval, (mert az nem akart 
írást elfogadni) hogy a délután folyamán ott 
lesz. 8 aki azt hiszi, hogy egy pillanatig is 
azért habozott, mintha attól tartott volna, hogy 
kelepcébe csalják, az nagyon téved. Volt oka, 
még pedig amint ki fog derülni: komoly oka, 
hogy habozzon az elmenetelt illetőleg s hogy 
mégis elment, ez csupán rendkívüli bátorságát 
bizonyítja. Már esteledett, amikor hősünk ko­
moly léptekkel mérte végig a Halász-utcát, 
szemeivel a házszámokat fürkészve. Végre oda­
talált. Nem gondolkozott, hanem belépett a 
házba, majd a jelzett lakásba.

Karcsú alakú, érdekes barna nő fogadta, 
vámosolygott édesen, helylyel kínálta, aztán 
beszélni kezdett. Elmondotta, hogy az ura tá­
vol van s hogy kalandra, szerelemre szomja­
zott. Fiatal, hát élni akar és hogy ezt tehesse, 
azért szemelt ki egy férfit, aki neki éppen 
megtetszett.

Tessék elképzelni, hogy ez a két tucat 
szó, amely a rideg betűk által visszaadva is 
olyan édesen cseng, hogyan hangzott el egy 
fiatal, üde asszony ajkairól. Az ifjú érezte a 
szavak hatását, igazán mélyen átérezte és át­
értette az asszony helyzetét, amikor azouban 
az ölelő karokkal közeledett feléje, kissé ide­
gesen húzódozott a fess menyecskétől. Az asz 
szony nem értette a dolgot, aminek csodálkozó 
tekintettel kifejezést is adott. Ettől a tekintet­

től föl bátorítva, a fiatal ember nyugodtan a 
nő elé lépett.

— Asszonyom, igazán jól esik a von­
zalma, de ... de én nem tudom önt most 
szeretni. Fogadalmam tiltja, hogy szeptember 
15-éig szeressek. Ám azután rendelkezzék ve­
lem asszonyom. Ezer örömmel.

Szólt és a legudvariasabb meghajlással 
távozott. Az asszony pedig bizonyára könyes 
szemmel nézett a különös ideál után. És azóta 
naphosszat rójja az Andrássy-utat és lakót 
csinos, megfelelő lakót keres.

Mert egy női szív kiadó.
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Leífilcsótib kőszén Aradon.
Kitünően égő nagy hőfokú hazai köSZéa 

mm.-ja 3 kor. 40 fill, házhoz szállítva (legalább 
5 mm. vételnél) 3'GO kor. Kapható :

Boros Béni-tér 29. és Lö­
vész-utca l.a üzleteiben. 'Te­

lefon 521. és 175.
Ensel Gyula

ne :■ ■ ■

ARADI HANGOK.
Dal a nyárról.

*

Dühössé tesz mindenkit a 
Hő,
A sugár a légben igen 
Bő.
Ép' a minap beköszönt a 
Nyár,
Ezért van, hogy nincsen újság 
Már.

Kit megáldott a sorsbéli 
Kegy,
Menekülve a fürdőre 
Megy.
Am akinél szűkén van a 
Kincs,
Vigasztalás a számára 
Nincs.

Mindenki a hőség ellen 
8ir,
Nincs e földön semmi, semmi 
Hír.
Minden olyan néma, olyan 
Holt,
8 a nagy csöndben nincs egy csöppnyi 
Folt,

Szenzáció nem kerül ma,
Nem :
Nem tudunk mi még gyilkolni 
8em.
Babszökés az örömre nem 
Ok.
Fülön csípik őket menten 
Ott.

A színházban ott van élet 
Még,
A publikum ott igazán 
Eg.
Ámde tüzet nem a vágytól

De mert a hő ott igazán

Neptun körül szintén nagy u
Zaj,
Am Mukinak ez csöppet se 
Baj.
Hogyha megnő lubickoló 
Had,
A társaság nagy percentet 
Ad.

Egyébként hej szörnyű nagy a 
Csend.
A külföldön s c hazában 
Bent.
8 nem is ül el e rémes csönd 
Majd,
Mig egy mentő kacsa nem csap 
Zajt.

Rskontráu.

DaBaQaBöBanGmaűdBöanöaaaa

Az elő íönyerenhny.
Aradon az élő főnyereményeket Korács c.v 

Novotny jöhirii vendéglősök teremtették meg. 
még pedig egy élő malac alakjában. 8 most a 
közönség tömegesen kereste fel az ilyen tom­
bola-estélyeket, megismételték a malac-főnyere­
ményt, Ez csupán néhány héttel ezelőtt történt 
s ma már ott tartunk az élő főnyeremény terén, 
hogy szerdán egy élő pnnny-t tomboláznak ki. 
Aztán még mondja valaki, hogy Aradon nincs élet!

aoaodaanaBDacaaananannßaBB

Telefon 162. Telefon 162.

Olcsó tüzelés takaréktüzhe- 
lyekben elsőrendű szagtalan

Porosz MméiiI.
Háztartási célra első­
rendű darabos uradalmi

Bükkfa - szén.
Ipari és kovácsolási célokra

osztraui Henrik-anai kétszer mosott

Kovács kőszén.
Kzen kovácsszén 7200 hőfokkal bir, 

alig 72% kénnel és a legkitűnőbbnek van 
elismerve.

l/J

Mindezen szénfajok állandóan BorGS 
B ili-tér 12. szám alatt levő telepünkön 
kaphatók a legjutányosabb árak mellett.

tíxéntelepe.
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Sorok egy uj rovatról.

j’Ami (,z 'fmbma'g kilenc tizcdrész-nek 
üdvös, az eyy tizcdrészénck nem leled pokolbeli 
kárhozat.''

Lzzel a jelszóval nyitjuk meg a Hétfő- 
uek egy uj rovatát. A oime körülbelül azt 
jelenti, hogy a rovat Írója az eljövendő, a 
jobb, a tartalmasabb, az erkölcsösebb életet, 
kultúrát és társadalmi jólétet hozó szemüve 
gén nézi és bírálja a rohanó eseményeket. 
Azonkívül a jelen napok tudományos igazsá­
gainak kalauzolása mellett az eljövendő tár­
sadalom vázáról is törekszik tájékozol adni. 
hz azonban nem azt jelenti, hogy a jövendő- 
mondók ecsetjének majd megfesti a jövő tár­
sadalom képét. Ez hiú törekvés. Aki a jöveu- 
dőmonpók ecsetjével dolgozik, az vagy torz. 
\ag\ hamis képet fest a társadalomról. A 
látnokok és próféták kora letűnt. Ok maguk 
pedig temetőben nyugszanak. Eltemctta (Meet 
a pozitív megismereknek, a pozitív tudásnak 
szigorú parancsa. A Temetőjük a — Kalen­
dárium. Ma már csak a Méhner Vilmosok és 
a Lampel líóbertek kalendáriumaiban vannak 
jövendőmondók.

Ez a rovat a társadalomtudományi isme­
retek terjesztője iparkodik lenni. Leakarja 
rántani a tudomány által kifejtett igazságok­
ról a pártélet szennyét-mocskát. Minden párt- 
éietet. Mert minden pártélet tülekedés és 
minden tülekedés sarat tapos maga alatt. A 
,s‘ir Pe^S í'röcscsen, szennyez. De azért félre 
ne értsen az olvasó bennünket azzal, hogy 
minden pártéletet szennyesnek mocskosnak 
mondunk, nem kicsinyeljük semmiféle párt­
eletnek a jelentőségét. Igen jól tudjuk, hogy 

<) pártélet az a sáros országút, amelyen az 
eszmék tiszta, mocsoktalau hin tója kitűzött 
1 ólja felé halad. Annak a sovány igavonó ge- 
bénekpedig, amelyet a biztos kezű nagy ko- 
csiH, a Történelem fogott a díszes, tiszta 
hintó hámjába, annak bizony térdig is bele 
muszáj gázolnia az országút sarába, hogy a 
hintót vontothassa.

Ez az a piszok, amit nem lehet elke- 
liilni. De sok van olyan, amelyet el lehetne, 
el kéne kerülni. És nagyon sok olyan, arne- 
hel aztán erőszakkal dobálnak a hintóra, 
me8 a szegény igavonó gebére.

Mink a pártéletnek azt a szenyjét le­
li untjuk majd ezekről az igazságokról. A 
megjelenő cikksorozatok között igyekszük 
szerves kapcsolatot tartani, szóval lehetőleg 
összefüggő egészet iparkodunk nyújtani. De 
azért nem lesz ez a rovat katedrális boncoló 
asztal, amely halottakat szed izekre, vagy 
sziiletendőket mosdat, lüröszt. Nem lesz rest 
belenyúlni a való, eleven életbe, ha kell

hát kíméletlen kézzel. Hogy azonban ezt a 
rovatot mentül közelebb vigyük olvasóink- 
u)z, rü\ie, tartalmas és szabatos hozzászó- 

lásoknak is helvet adunk. •
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A KULISSZÁK MELLŰI..

AZ ÖLTÖZTETÖNŐ LEVELEI.

Kaptuk a következő levelet:

Nagysáyos szerkesztőség és kiadóhivatal, 
jaj istenem de ki vagyok merítve ezáltal a ta­
tárjárás áltál, de azért mégis irok. mert kó- 
i<m, én már olyan vagyok, hogy amit egyszer 
megfogok, azt nem eresztem el addig, amíg 
meg nem puhítom, és ha már egyszer írni 
kezdtem, nem fogom abba hagyni, mert ez ne­
veletlenség is volna, mert ha az ember belé- 
fe les zik valamibe, legalább legyen valami ér­
telme, amelyet a nagyságos Mártonfy szerel­
mes színész ur is helyesel és gyakorol, még 
pedig nagy megelégedésemre, pedig kérem én 
ebben szakértő vagyok, mért már tizennégy 
éve öltöztetek. De hát kérem, el is kezdem és 
főleg a direktoráé nagyságán, amely jaj iste­
nem de gyönyörűen játszott és valóságos an- 
g\alt csinált a huszárönkénytesből. amely el­
járás már nem is volt más, mint angyalcsiná­
lás, de tapsoltak is az állóhelyeken öt forint 
árát, pedig legalább hat forintba került és a 
nagyságos igazgató ur csokrot is küldött, de 
sajnos nagyon csekély volt és azt mondja a 
nagyságos Simay bácsi ur, no, a [fontai nő­
nénk kitett magáért, amely igen szép megnyil­
vánulás. Megérkezett azonban a Kállay nagy­
sága is, még pedig erős katonai fedezettel és 
azt mondja, hogy a Tátrában nyaralt és meg­
szemlélte mindazokat a csúcsokat amelyek az 
égbe merednek és a tövükben sűrű erdők van­
nak jó levegővel és völgyekkel, amely igen 
szép lehet, de az olyan kövér hölgyeknek, 
mint a Kállay nagysága, amelynek szívdobo­
gásai is vannak, mégis csak tanácsosabb alul 
maradni, mivel fönt nagyon nehéz a lélekzés 
és nagy erőt kell kifejteni, amíg az ember el­
jut a célig, amelyet éti szegény istenben bol­
dogult Má lesin er úrtól többször megtanultam, 
mert ő segédtitkár volt a turistaegyletbe és 
még a gainai leány vásáron is * megismerték a 
nagy, hegyes botjáról amelylyel minden ma­
gaslatot megmászott. Elleniében ezzel a Kun 
Irén nagysága nem szereti a hegyeket, mert 
asztniondja, kedves Málcsinerné, mégis csak 
.jobb ezen a finom kövezeten, meg aszfalton 
járkálni, mint a sarlachi-csúcson, vagy hogy a 
fenének nevezik, mert ott csak egy ballépés 
kell és kérem, kampec, amely cigányul van 
és halált jelent, amelylyel szemben az asz­
falt! ballépés inkább életet hozhat létre. En 
kérem, nem tudom, mit gondolt ezzel a Kun 
Irén nagysága, amelyet tessék nekem sürgősen 
megüzenni, mert nem szeretem az ilven ho­

mályosságot, mert kérem, ez nem hálószoba, 
amelyben különben a nagyságos Gyurka ifiur 
is osztozik, mivel ez neki is a nézete, amely 
után áttérhetek a nagyságos Gouda Laci urra. 
Ugyanis kérem a nagyságos Gonda Laci ur 
uj nadrágot vásárolt és mindenki nagyon 
öiiilt neki, mert a nagyságos Gonda ur tizen­
két évig működött a másikban amelyhez sok 
női sóhajtás tapad, mert kérem, a Gonda ur 
m 'g a nőknek se adott szívesen előleget és 
leérem mindig csak elvi álláspontot foglalt el, 
amely szerint nincsen előleg, amelyből azonban 
nem lehet egy nőnek megélni, amely kézzel­
fogható dolog. Ugyancsak kézzelfogható dolog 
a karhölgy knél, hogy kérem, ők sem élhet­
nek meg a mai alapon, mivel a hitelezők sok­
kal erősebb cégeket is megingatnak, mint ők 
és végre is nem kellemes hamis bukás miatt 
a nagyságos törvényszékhez kerülni, pedig ké­
rem, nagyon rosszak a helyzetek és a bukás 
elkerülhetetlen, amelyet különben a nagyságos 
Wadovszky sz in ügyi tag ur is belátott és a 
hóna alá nyúlt egyik-másik szegény nagyságá­
nak. amely nagyon szép tőle.

Jaj továbbá majdnem elfelejtettem a 
nagyságos Ujj Kálmán urat. amely most na­
gyon dicsekszik, hogy egy női hölgytől sza­
badkai emléket hozott haza és kértem is, hogv 
mutassa meg, amelyre nagyon nevetett és azt 
mondta, hogy no Málcsinerné, maga is csak 
akkor fogja megérni, hogy én megmutassam, 
ha odalent már nem fáj semmi, tehát ha meg­
hal, amely kérem nem fog bekövetkezni, mert 
annyit az egész emlék se ér, amelylyel mara­
dok a nagyságos szerkesztőség részére

özu. Málcsinerné s. L
öltöztetőnő s. k.

ödDoannaannnronnBEsannannna

Ä SZERKESZTŐ ÜZENETEI.

Tüzér önkéntes. Az az ur, aki p. j. alá­
írással elefánttá fújta föl a főhercegi látogatás 
egerecskéjét, tényleg létezik. Sőt még az sem 
mese, hogy a főherceggel beszélt. Már ami e 
beszélgetés körülményeit illeti, arról különbözők 
természetesen a vélemények. Ön rettenetes ne­
veletlenségnek Ítéli elfogni egy főherceget, aki 
előzőleg már .jelezte, hogy nem óhaji ujs yiró- 
ral beszélni. Es a saját úri szempontjából igaza 
is van. Mi újságírók élelmességnek ítéljük az 
ilyen vakmerő föllépést s bizonyos körülmények 
között az erényszámba megy. Ami már most a 
vezércikkben megénekelt késs.-oritást illeti, az 
bizony nem történt mer/. A főherceg nem fogott 
kezet a két újságíró egyikével sem s hogy az 
a lap mégis azt irta, hát ez tetszik tudni a 
dekórum kedvűért történt.

Érdeklődő. I. Virágh Lajos. 2. Magyar 
Asphalt Részvénytársaság. 3. Évente körülbelül 
9U0f> korona.

Törtette
amortisBtiós
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KOLCSOHOKET
15, 20, 25,30, 40,50 
és 65 évi időtartamra

4 százalék törzskamattal földbirtokra és bér- 
házakra a beesériék legmagasabb hányadig röivd idő 
- ----------------  alatt kieszközöl: -----------------

Herzog Sándor
(volt banktisztviselő)

ARAD, Weitzer János-utcza 15. sz,
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unBZkMKmdBHe!
Villanyvilágítás, villanycsengő beren­

dezés és javításokat, petróleum lámpák 
átalakítását gáz és villanyra legolcsóbban 
szakszerűen végzem.

taszterek gáz és villanyra gyári ár­
ban eladok, továbbá Aner-égők, izzólám­
pák, gyöngy rój tok és üvegfelszerelések.

DIAMANT mim
Atzél Péter-u. 2,, a színház főbe­
járatával szemben, (Bokus-udvarban,)
-------------  Telefon 595.------

főbe’- I

1. klr. szabadalmazott

borszivattyúk
és hozzávaló legjobb minőségű gummicsS- 
vsk legolcsóbb gyári árakon.

A szivattyú-hengerből a bor utolsó cseppig ki­
folyik, a szőlőmagvak, Létek és egyéb tisztát- 
lanságok azonnal továbbittatnak, ezáltal a szi­
vattyú nem romlik és a bort nem ronthatja a 
gépezet jó működéséért 3 évi jótállás (ingyen 
javítás.)

Tűzi fecskendők
golyó szelepekkel. Községeknek legalkalmasabb 
mert homoki; s sáros viz használatánál sem 
tagadja» mec a szolgálatot. A gép jó működé­
séért 3 évi jótállás (ingyen javítás.) Hozzávaló 
országos egységes csavarok és a legjobb minőségű 
bellii gummirozott kendercsövek a legolcsóbb 
i&kcn Kutak

hozzávaló

csövekkel,
olcsókba! és ich 
bah miül bármely 
bei- vagy külföldi 

gyárban

Honig Ott
m. kir. szab. tűzi fecskendő ée szivattyu-kószitő
Arad, Rákőczy-utca 27. szám.

Permetező javítások elfogadtatnak.

terméke a magyar pezsgőgyár­
tásnak, melyben a francia jel­
leg kifejezetten érvényes»! s mint 
ilyen az idegen pezsgőket pó­

tolni van hivatva.____

i történt az éllel ?
Semmi. Csupán kiderült, hogy a Nap nevű 
égitest teljesen fölösleges, mert a

BesissSd ffásmlágifás
teljesen pótolja. A Benoid-gáz nemcsak a 
legolcsóbb, hanem

Fényt,
Hőt,

Erét
s szolgáltat. Azonkívül teljesen veszélytelen és 
mindenütt alkalmazható.

Díjtalan felvtlágositást ad

Magyar Benoid-gáz R.-í. Arad.
Telefon 561.

Budapest, Andrássy-ut 17.
Telefon 28 60.

mcE suny
órás- és láiszerész

Mard, ludrássjf-tér és Waitzer J.-n. sártól
Elad és javit mindennemű órákat kéj

évi jótállás mellett, a legolcsóbb árakon.
Raktáron tart mindennemű színházi látcsö­

vedet a 1 különbözőbb kiállításban, legfino­
mabb lorgnett orresiptetők és szemüvegek, arany, 
sziisf, nickel és tekenősbóka csontkeretekben, 
legjobb üvegekkel.

Nagy raktár sűrűségi fotaérökbss, bor, 
must és ggesä részére, továbbá mindenféle feá- 
mérők ffilndennemn kivildben. 7689

war $ZEitiÜüe$8K ÉS MStípletfik nna
orvosi rendelet szerint azonnal készületnek

Oyermet kocsik
Fiscl

(Szabadság *téi* 12. ®z.)

óriási wáíasaEtékbau
kaphatók.

Az árak rettdkivül olcsóak

5 forinttól 50 torinttig.

Városi és megyei telefon 324. szám.
sssgp mm m ŰPI uzif a.

Blikk, cser, gyertyán és 
t@Sgy hasábfa, valamint do» 
rcsavg tílzifa jutányos árban 
kapható kicsinyben. Faraktár

Arad, HasyuM-ut 2a.
Vaggonrakományonkinti megren­
delések úgy tűzifa, mint ká­
dár dosigafára elfogadtatnak.

MACHT VIKTOR,
Araid, Petőfff-utca 8. szám.

HELYI ÉS MEGYEI TELEFON 387.

BRAUN N. A. ARAB.
= Boros Béni-tér, közvetlen a Vármegyei gazdasági egyesület mellett. ~

Ajánlja nagy raktárát mindennemű fetékárukban, bel-, ős külföldi
fénymázakban, ecsetekben stb: stb.

MOBLES & HOARE angol hintófénymázak főraktára.
Saját gyártmány : „Napfény“ ezüstszínű kályhatisztitószor, „Rózsa“ 

cipőcréme, „Rózsa“ iemtisztitópaszta, „Rózsa“ kályhapaszta, mindenféle
bSrfényesitö mázak és conserválószerck u. m. vaselin, börzsir, nyeregszappan 
patazsir stb.

Olcsó árak, szolid ós pontos kiszolgálás.
Szives pártfogást kér tisztelettel

B AUN N. A.

Fajtiszta riparia portalis alanyon oltott, első­
rendű, dusgyökérzeiü bor- és esemegetajn

-oltványohatww PP

’amint gyökeres riparia portalis szőiő-vesszőkel
bársaely mennyiségben szállít:

SÁMORY-GAZDASÁG
SZÖLLG-OLTVÁMY-TELEPE ARAD.

Bővebb felvilágosítással és árajánlattal szívesen szolgál

Deák Ferenc-utca3. sz. alatt.
Telefon 229.
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Sok minié
előkelő urhölgy használja a világhírű

FÖLBES-féíe

&
m

Hetned órán belül megszünteti

fejfáj
mely zsirtalan, árlalmatlaa és rögtön saéyit.

* RÄ, TTT'F-?EWE «”»•» * H™- 
SSkéX b6r-
» »tartatással beszélnek annak páratlan és osodS ,, 
tfearol. Kgy tégely ellmznilfea után er,5 ,nmZt 8 ,neg 

fog gyoiidni, — Készíti i

a hírneves
Rcizsiijaf fejfájás

elleni pastilla.
! drb. 20 fillér, 6 drb. ára 1 korona.

Páratlan hatású 
m ® M wp

Földes íyomorerosito-szer
a Rozsnyay-íéle

um alatt.
ifégyszerés®

Aradon, Bel Ferene-nfcs 11
6485 Főraktárt.
Torolt József gyógyszerésznél Budapesten, 

lapbató a világ minden nagyabb gyógyszertárabas.

Kárpáti iyoniorcsepp,
Kapható csakis

BoZSOpy gyógyszertárban
Arad, Szabadság-tér.

Kényelem a fő dolog!
Különösen a cipőknél, mert a rossz szabású és hanyagul kidolgo­

zott cipő a lábat időelőtt tönkre teszi. A hírneves &

Köb k Fők
amellett, hogy a legdivatosabb és tetszetős formában készülnek, a legké­
nyelmesebben vannak szabva és a legnagyobb gonddal vannak kidolgozva.

, A Kobrak-cipőgyár cipőkülönlegességei kaphatók Aradon ki­
zárólag

Lányi Marcell
„Kobrák“ cipő-raktárában

Aradon, ÜMfczél X*étei>iitca, 1. sz.
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Bészvénpláirási felhívás.
Az ..Aradi Központi Takarékpénztár Részvénytársaság1- f. évi május hó 17-un tartott

1. Hogv az intézet alaptőkéjét 2500 (kettőezerötszáz) darab egyenként neveitekben k - 
száz koronáról Móló uj részvények kiboosájtása által ötszázezer koronáról egymillió koronái a el­
emei . Ezen művelet végrehajtásával az igazgatóság bízatott meg és felhatalmaztatok logy 1 .
a részvények kibocsátásával járó intézkedéseket saját hatáskörében teljesíthesse, enne oto\a <vz i„« 
gatóság a részvényaláirási feltételeket a következőkben állapítja meg: _ , , ,

2. Az uj részvények kibocsátási, illetve átvételi árfolyama kettószaztiz koiona . reszvui)
jegyzési határidő 1908. évi szeptember hó 1. .............................. ......

3. Minden régi részvény egy nj részvény jegyzésére és átvétel ere jogosít,, a íegi rosv
vényeseknek az elővételi jog elsősorban biztosittatik, mely jog íolyó évi szeptember lm 1-ig gya- 
korlandó: ezen részvények intézetünknél bemutatandó és ..Elővételijog gyakorolva DOS. szavakkal 
lebélyegzendők: az elővételi jog gyakorlásáról elismervény adatik. Azon régi részvényesek, kik 
elővételi jogukat szemtember hó 1-ig nem gyakoroljak, igényeiket c'vesztik es az ilykepen szabaüela 
vált uj részvények az igazgatóság szabad rendelkezése szerint más részvényaláirok között lógnak
szétosztatni. „

5. Az uj részvényekre előjegyzéseket í, évi június hó 1-tól kezdve bárki, legyen az i esz-
vényes vagy nem, egyaránt eszközölhet, ezen előjegyzések kötelezők; túljegyzés eseten a jegyzett 
részvények számát az igazgatóság megfelelően leszállítani jogosult.

5, A jegyzett részvényenként a fizetések a következő részetek* 
ben eszköxSendők :

1908, évi szeptember bó l-én . . » 7© korona,
1908. évi október hé l-én .... 70 korona,
1908. évi nevembe?» hó l-én .... 70 korona 

Jogos . It axumfeams a részvényjegyző a fenti határidők előtt is a 
teljes összeg befizetésére; az isj részvényeseket a befizetett összeg 
estén a befizetés napjától 1908. december hó 21-ig 5%-os kamat illeti, 
mely részökre január hó l-én megtéríttetik.

A fizetésekről ideiglenes elismervény állittatik ki. A késedelmes fizető a hátralékos összeg 
után 6% késedelmi kamatot tartozik fizetni. Ha valamely rószvónyaláiró ez év november hó 30-ig 
fizetési kötelezettségének eleget nem tesz, jegyzése semmisnek tekintendő és az igazgatóság jogo­
sított ezen részvényeket más jelentkezők között a kibocsátási árnak készpénzbein lefizetése ellené­
ben szabad belátása szerint szétosztani.

6. Az uj részvények, illetve ideiglenes elismervónyek tulajdonosai 1909. évi január hó

kiszolgáltatni.
Az uj részvények kibocsátásából befolyó összegek hováforditása és ezzel kapcsolatosan 

az alapszabályok módosítása tárgyában a legközelebbi rendes vagy e célra külön egybehívandó 
rendkívüli közgyűlés fog határozni.

Ezen közgyűlési határozat folytán az -Aradi Közpoti Takarékpénztár Rósz vény társaság “ 
jelenlegi részvényesei felhivatnak, hogy az őket megillető elsőbbségi jogait I' évi szeptember hó 1-ig 
igényük külömbeni elvesztésének terhe alatt gyakorolják egyúttal felhivatnak mindazon nem rész­
vényesek, kik részvényeket jegyezni óhajtanak, hogy ezt ugyanazon határnapig intézetünknél esz­
közölni szíveskedjenek

Aradon, 1908. június hó l-én.

Az Aradi Központi Takarékpénztár igazgatósága.
Czárán MáHon, s. k. Slüezey, s* k.

Nyomatott Zlinszky Istvá,.n és Társa könyvnyomdájában Arad.


